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PARTE I
TITULO, BASE LEGAL, DEFINICIONES Y ABREVIATURAS (SIGLAS)
REGLA 1 TITULO

Estas Reglas se conoceran como Reglamento para el Control de la Contaminacién por
Ruido.

REGLA 2 BASE LEGAL

Este Reglamento es promulgado bajo la autoridad conferida a la Junta de Calidad
Ambiental de Puerto Rico, mediante la Ley sobre Politica Pablica Ambiental, Ley Nam.
416 del 22 de septiembre de 2004, segiin enmendada, y de conformidad con las
disposiciones de la Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme, Ley Num. 170 del
22 de agosto de 1988, segtin enmendada.

REGLA 3 DEFINICIONES

Aerogenerador

Aparato que convierte la energia edlica en energia eléctrica mediante un generador
accionado por el viento (conocido también como una turbina edlica). Sus componentes
estructurales y mecanicos incluyen una torre, géndola (“nacelle”, en inglés), generador,
sistema de control y cimientos, entre otros.

Amortiguador de Sonido (“muffler” en el idioma inglés)

Cualquier dispositivo o artefacto utilizado para reducir el sonido producido por la
emision de gases de un motor de combustion interna.

Bocina de Aire

Cualquier artefacto que se utilice para producir una sefial de sonido por medio de gas
comprimido.

Construccion

Cualquier actividad relacionada a instalacion de equipo generante de sonido,
movimiento de terreno, demolicién, remocién o disposicion, excavacién, operaciones de



terminaciones en edificios, predios, derechos de vias, estructuras publicas o privadas o
propiedad similar.

Contaminacion por Ruido

Cualquier emision de sonido que exceda los niveles permitidos en este Reglamento.
dB(A)

Nombre de la unidad de medicién utilizada para comparar magnitudes del total de la
presion de sonido. Dicho sonido generado es medido mediante un instrumento
denominado sondémetro con una referencia de presién de 20 micro pascales, usando la
escala de mediciéon “A” del sonémetro.

Decibelio o Decibel (dB)

Una unidad para medir la intensidad del sonido, igual a 20 veces el logaritmo a la base
10 de la razén de la presion del sonido, medido a la presion de referencia, la que es 20
micro pascales.

Demolicion

Destrucciéon, remocién o desmantelamiento intencional de estructuras de forma total o
parcial, tales como, pero sin limitarse a: edificios publicos o privados, superficies de
via, u otros similares.

Dia de la Semana

Cualquier dia natural de la semana.

Embarcacion

Cualquier equipo o nave que sea propulsada por motor, con el propésito de trasladarse
o deslizarse a través de un cuerpo de agua, tales como, pero sin limitarse a: lanchas,
barcos, barcazas, vehiculos anfibios, remolcadores y motoras acuéticas.

Emergencia

Cualquier situaciéon o serie de situaciones que ponen en peligro real o inminente a
cualquier persona, propiedad o recurso, requiriendo atenciéon inmediata. Se entendera
como emergencia cualquier anormalidad causada por un evento natural o tecnolégico

(huracan, tornado, tormenta, inundacién, terremoto, maremoto, derrumbe de tierra,
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sequia, incendio, explosion, accidente, materiales peligrosos) cualquier grave
perturbacién del orden publico o un ataque por fuerza enemiga a través de sabotaje o
mediante el uso de bombas, artilleria o explosivo de cualquier género o por medio
atémico, radiolégico, quimico, o bacteriolégico o por cualquier otro medio que utilice el
enemigo, en cualquier parte de Puerto Rico, que amerite se movilicen y se utilicen
recursos humanos y econdmicos extraordinarios a nivel estatal y municipal para
remediar los dafios causados o evitar los que puedan surgir en ese estado o para
prevenir o disminuir la amenaza de que la emergencia pueda convertirse en un
desastre. También sera considerada emergencia cualquier determinaciéon que emita la
Junta de Gobierno de la Junta de Calidad Ambiental mediante Resolucién al respecto
ante un evento particular.

Emision de Sonido
Emanacién de sonido a la atmésfera por una fuente emisora.
Espectro Sonoro

Descripcién de un sonido en términos de sus componentes en frecuencia. Se utiliza el
analisis en bandas de 1/1 octava, 1/3 octava y el analisis de Fourier (FFT).

Fuente Emisora

Cualquier objeto o artefacto originador de onda sonora, ya bien sea de tipo estacionario,
movil o portatil.

Gondola (“nacelle”)

Es la estructura en la cima de la torre de un aerogenerador que contiene todos los componentes
generatrices del aerogenerador incluyendo el multiplicador y el generador eléctrico, entre otros.

Junta

La Junta de Calidad Ambiental del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

Junta de Gobierno de la Junta de Calidad Ambiental

Organismo rector de la Junta de Calidad Ambiental, compuesto de tres miembros
nombrados por el Gobernador con el consentimiento del Senado: Un Presidente, Vice-

Presidente, un Miembro Asociado y/o un Miembro Alterno.

L1o



El nivel de sonido, en la escala A, dB (A), que es excedido en un diez por ciento (10%)
del tiempo para un periodo bajo consideracién.

Loo

Representa el nivel que ha superado el 90% del tiempo de medida. Es indicativo de los
valores bajos de ruido.

L Equivalente (Leq)

El Nivel sonoro contintio equivalente. Es decir, el nivel constante, dB (A), que puede
producir la misma energia sonora (medida en escala A) que un sonido variante
especificado en un tiempo establecido.

L Equivalente Tiempo (LeqT)

El Nivel sonoro contintio equivalente. Se define como el valor del nivel de presién en
dB en ponderacién A de un sonido estable que en un intervalo de tiempo (T) posee la
misma presion sonora cuadratica media (Prms: valor eficaz) que el sonido que se mide y
cuyo nivel varia con el tiempo.

Limite de Propiedad

Limite de colindancia del predio donde ubica la fuente originadora de sonido.

Mediciéon de Sonido

Recopilaciéon de datos sonoros de acuerdo a los procedimientos establecidos por la
Junta de Calidad Ambiental.

Motocicleta

Todo vehiculo de motor de una capacidad de frenaje de mas de tres (3) caballos de
fuerza, provisto de un asiento para uso de su conductor y que haya sido fabricado para
moverse sobre dos (2) o mas ruedas en contacto con el suelo, excluyéndose todo tractor
o remolcador, segin definido en la Ley Nuam. 22 del 7 de enero de 2000, segin
enmendada, Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico,

Nivel de Sonido o Sonoro



El nivel de presion de sonido medido mediante las caracteristicas de medicion y escalas
A, B o C, como lo especifica la tltima revisiéon de “American National Standards
Institute” (ANSI), “Specification for Sound Level Meters”.

Nivel de Presion Acustica (SPL: Sound Pressure Level)

Cantidad en decibeles obtenida mediante el cdlculo de la expresion 20logl0 (p/pref),
donde P representa la presion actstica registrada y Prer es el valor de la presion acustica
de referencia, equivalente a 2 x 10-> newtons/m?.

Onda Sonora

Variaciones en la presiéon de un medio (tipicamente el aire) que se propaga a una
velocidad caracteristica.

Ondas de Sonido

Son las variaciones periddicas ondulatorias de sonido en la densidad y en la presién del
medio.

Periodo Diurno

Periodo comprendido entre las 7:00 a.m. y las 10:00 p.m.
Periodo Nocturno

Periodo comprendido entre las 10:01 p.m. a las 6:59 a.m.
Persona

Toda persona, natural o juridica, o grupo de personas privadas o publicas, incluyendo
agencias, instrumentalidades del gobierno, municipios u otras similares.

Predio Originador de Sonido

Sitio, local o lugar de origen de onda sonora o cualquier drea geografica, incluyendo
todos los terrenos y cuerpos de agua contiguos. El predio originador de sonido
comprende todas las fuentes individuales de sonido que estén localizadas dentro de los

limites de dicha propiedad, ya sean de tipo estacionario, mévil o portatil.

Predio Originador de Sonido Existente



Cualquier predio originador de sonido existente a la fecha de vigencia de este
Reglamento.

Predio Originador de Sonido Nuevo o Modificado

Cualquier predio originador de sonido que no exista a la fecha de vigencia de este
Reglamento.

Presion de Onda Sonora

Cantidad expresada en decibeles obtenida del producto de 20 veces el logaritmo a la
base 10 (20 log 10) de la proporcién de la presién de sonido que se mide a una presiéon
de referencia de 20 microspascals [Lp= 20 Logio (P/Pref.)]. La presiéon de onda sonora
se representa como Lp y se expresa en decibelios.

Presion Actustica

Variaciones en la fuerza sobre unidad area (medida en newtons/metro?) que se observa
en un medio durante la propagacién de una onda acustica. En el aire, se registran
variaciones por encima y por debajo de la presién atmosférica local

Rotor

Compuesto por varias palas, el rotor transforma la energia cinética del viento en un
momento torsor en el eje del equipo.

Ruido

Sonido indeseable que afecta psicolégicamente y /o fisioldgicamente al ser humano o
exceda las limitaciones (valores) establecidas en este Reglamento.

Ruido Continuo

Es aquel que se manifiesta ininterrumpidamente durante mas de tres minutos. Dentro
de ésta categoria se diferencia las siguientes tres situaciones:

Ruido Continuo-Fluctuante

Es aquel cuyo nivel de presién actstica Lp utilizando la respuesta rdpida (“fast”) del
sondmetro, varia entre unos limites que difieren en mas de 6 dB(A).



Ruido Continuo-Uniforme

Es aquel cuyo nivel de presion actstica Lp utilizando la respuesta rapida (“fast”) del
sonémetro, varia entre unos limites que difieren en menos de 3 dB(A).

Ruido Continuo-Variable

Es aquel cuyo nivel de presion actstica Lp utilizando la respuesta rapida (“fast”) del
sonémetro, varia entre unos limites que difieren entre 3 y 6 dB(A).

Ruido Estridente
Ruido agudo, desapacible y chirriante.
Ruido de Fondo Despreciable

Ruido de fondo cuyo nivel es sobre 10 dB de diferencia al de la fuente sonora que se
desea medir.

Ruido de Fondo Elevado

Ruido de fondo cuya diferencia en decibeles en comparacion del ruido de la fuente
sonora es menor de 3 dB.

Ruido Esporadico

Es aquel ruido que se manifiesta interrumpidamente durante un periodo que es igual o
menor de tres (3) minutos.

Ruido Esporadico-Aleatorio

Es aquel ruido esporéddico que se produce de forma totalmente impredecible.
Ruido Esporadico Intermitente

Es aquel ruido esporadico que se repite en periodos posibles de determinar.
Ruido Impulsivo

Ruido procedente de un sonido impulsivo.



Ruido de Fondo Ambiental

El ruido existente en un ambiente dado, compuesto usualmente de sonidos de diversas
fuentes, cercanas y lejanas. Se excluye la fuente de ruido que da lugar a la querella.

Sistemas de generacién de energia edlica

Uno o més aerogeneradores y sus obras accesorias. Para propésito de este Reglamento,
los sistemas de generaciéon de energia edlica podran clasificarse en tres grupos basicos
(escala pequena, mediana, o industrial) conforme a las siguientes definiciones:

(i) Sistemas de generaciéon de energia edlica de escala pequefia -
Un sistema de generacion de energia edlica que en total tenga
una capacidad nominal para  generar hasta 20 kW de
electricidad.

(ii) Sistemas de generacion de energia eélica de escala mediana o
distribuida - Un sistema de generaciéon de energia edlica con
uno (1) o hasta cinco (5) aerogeneradores, que en total tengan
una capacidad nominal para generar mas de 20 kW de
electricidad, pero que ningtan aerogenerador del sistema tenga
capacidad para generar individualmente mas de 1 MW de

electricidad.
(iii) Sistemas de generacion de energia edlica de gran escala o escala
industrial - Un sistema de generacion de energia edlica

compuesto por més de cinco (5) aerogeneradores, o que, de
estar compuesto por menos de cinco (5) aerogeneradores,
incluya al menos un aerogenerador que tenga la capacidad
individual para generar 1 MW de electricidad o maés.

Sonido

Fenémeno fisico en el cual la materia se pone en vibracién, generando una onda
actstica en un medio particular, captada por un receptor. Una descripciéon del mismo
incluye diversas caracteristicas, tales como: longitud de onda, velocidad de
propagacion, nivel sonoro, contenido espectral y duracion.

Sonido Impulsivo
Sonido de muy corta duracién, generalmente fraccién de segundo, con una abrupta

subida y rapida disminucién de presion actstica; ejemplos tipicos son las explosiones,
impacto de martillo, descarga de armas de fuego, etc.



Sonido Indeseable

Aquel sonido que excede los niveles permitidos en este Reglamento.

Sonometro

Instrumento usado para medir los niveles de sonido, de acuerdo con la “American
National Standards Institute” (ANSI), “Specification for Sound Level Meters”, Type 1y
2, o la ultima revision aprobada. Incluye sonémetro de precision calibrada y sonémetro
integrado de precision.

Tono

Sonido caracterizado por una sola frecuencia. Cualquier sonido que pueda ser
percibido como un tono Ginico o una sucesién de tonos.

Torre

Estructura que soporta la géndola y el rotor.

Vehiculo de Motor

Cualquier vehiculo impulsado o movido por motor sobre el terreno, tales como, pero
sin limitarse a: vehiculos de pasajeros, camiones, camiones de arrastre, arrastres de
acampar, vehiculos de carreras y vehiculos de recreacion.

Via Pablica

Cualquier via, calle, carretera, autopista, avenida, callején, acera o espacio similar
destinado al uso publico.

Vibracion

Movimiento oscilatorio de cuerpos materiales, descrito por las variables de velocidad,
aceleracion y amplitud.

Zonas

Las actividades realizadas por el ser humano estan clasificadas para fines de este
reglamento en zona de tranquilidad, zona residencial, zona comercial y zona industrial.



REGLA 4 SIGLAS

Las siguientes siglas son usadas en el texto de este Reglamento:

APA - Agencia Federal de Proteccién Ambiental

ANSI - American National Standards Institute

JCA o ]Junta - Junta de Calidad Ambiental

LPAU - Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme, Ley Num.

170 de 12  agosto de 1988, segtin enmendada.

LSPPA - Ley sobre Politica Pablica Ambiental, Ley Num. 416 de 22
de septiembre de 2004, segtin enmendada.

RPVAJCA - Reglamento de Procedimiento de Vistas Administrativas de
la Junta de Calidad Ambiental de Puerto Rico, Reglamento
Nuam. 3672 de 19 de octubre de 1980.
PARTE II
DISPOSICIONES GENERALES
REGLA 5 PROPOSITO

Los propdsitos de este Reglamento son:

A. Establecer las normas y requisitos para el control, disminucién o eliminacioén de
ruidos que puedan resultar nocivos a la salud y perturbar el bienestar ptublico.

B. Establecer los requisitos de niveles de emisiones de ruido entre zonas, niveles de
emisiones de sonidos de vehiculos de motor y la administracion vy
procedimientos relacionados con la valoracién de los niveles sonoros.

REGLA6 VIGENCIA DEL REGLAMENTO

A. Este Reglamento comenzara a regir a los treinta (30) dias de su radicacion en el
Departamento de Estado.

B. Todos los asuntos pendientes ante la Junta de Calidad Ambiental o un Tribunal
con competencia que hayan sido presentados con antelacion a la vigencia de este
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Reglamento, continuarén su curso de acuerdo a lo establecido en el Reglamento
Nam. 3418 del 24 de febrero de 1987.

REGLA 7 DERECHO DE ACCESO DE UN FUNCIONARIO A INSPECCIONAR Y
EXAMINAR

A. La Junta de Calidad Ambiental, representada por sus miembros, agentes o
empleados podrdn entrar y examinar cualquier local, equipo, instalacién y/o
documentos de cualquier persona, entidad, firma, agencia o instrumentalidad
gubernamental sujeta a su jurisdiccion, con el fin de investigar e inspeccionar las
condiciones ambientales, verificar el cumplimiento con las disposiciones de este
Reglamento y tomar las mediciones de sonido que la Junta de Calidad Ambiental
estime necesarias.

B. En caso de que al funcionario identificado de la Junta de Calidad Ambiental se le
niegue el acceso o se le impida realizar una inspeccién, la Junta de Calidad
Ambiental podra expedir una Orden Administrativa u obtener una Orden Judicial,
segln los procedimientos dispuestos por la Ley sobre Politica Publica Ambiental,
supra, la LPAU, y cualquier otra ley especial.

C. Cualquier solicitud de documentos dentro del &mbito jurisdiccional de la Junta de
Calidad Ambiental, que sea requerida por un funcionario debidamente
identificado para llevar a cabo una inspeccién o cualquier asunto comprendido
bajo la Ley sobre Politica Publica Ambiental, supra, sera provista en un término
no mayor de cuarenta y ocho (48) horas o segun lo disponga la Junta de Calidad
Ambiental.

REGLA 8 INFORMACION DISPONIBLE AL PUBLICO

A. Toda informacién recibida por la Junta de Calidad Ambiental estara disponible
al publico para ser inspeccionada y copiada, segtin dispuesto en la Ley sobre
Politica Pablica Ambiental, supra, o el Reglamento que para ello se apruebe por
la Junta de Calidad Ambiental.

B. Cualquier persona que someta informacién y documentos a la Junta de Calidad
Ambiental podra reclamar confidencialidad para toda o parte de la informacion
o documento sometido. Dicha solicitud debera realizarse por escrito y expondra
todas las razones por las cuales se solicita la confidencialidad de conformidad
con la Ley sobre Politica Pablica Ambiental, supra.
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C. Cualquier informaciéon o documento presentado a la Junta de Calidad
Ambiental sin haberse presentado la correspondiente solicitud de
confidencialidad conforme a lo aqui dispuesto, estara disponible al publico sin
restriccion alguna. La Junta de Calidad Ambiental, adjudicard los reclamos de
confidencialidad sobre informacién relacionada con la produccién o con los
procesos de produccion, con el volumen de ventas y otros asuntos; al hacerlo
tomara en cuenta el efecto que la informacién o documento puedan tener sobre la
capacidad competitiva de quien la provee. Luego de evaluados los argumentos,
la Junta de Calidad Ambiental notificara su decision a la parte interesada.

REGLA 9 METODOS ALTERNOS

Cualquier persona que solicite autorizacién para utilizar un método analitico o de
una prueba alterna a lo establecido en este Reglamento, solicitard y demostrard, a
satisfaccion de la Junta de Calidad Ambiental, que el método propuesto es igual o
superior al establecido en este Reglamento en cuanto a precisiéon, exactitud y
sensitividad de los procedimientos y equipos utilizados, asi como que el equipo ha
sido calibrado, y que tal calibraciéon se encuentra vigente.

REGLA 10 NOTIFICACION DE DEFICIENCIAS Y ORDENES
ADMINISTRATIVAS

A. Cuando la Junta de Calidad Ambiental encuentre que una o mas disposiciones
de este Reglamento, han sido violadas o haya motivos fundados para pensar
que lo han sido, la Junta de Calidad Ambiental podra, a su discrecién, expedir
por escrito una notificacion de deficiencia en contra del alegado infractor. Toda
notificacién especificara en qué consistio la violaciéon y/o los aspectos que estan
fuera de cumplimiento con esta reglamentacion.

B. La notificacién especificard los requisitos y las condiciones que la Junta de
Calidad Ambiental determine necesarios y podra incluir términos de tiempo
para lograr cumplimiento. No obstante lo antes mencionado, la Junta de
Calidad Ambiental podra, independientemente de que se haya expedido una
notificacion de deficiencia, expedir una Orden Administrativa de Hacer,
Mostrar Causa, Cese y Desista, o cualquier otra acciéon o provisiéon disponible
en la Ley sobre Politica Ptablica Ambiental, supra.

REGLA 11 PENALIDADES
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A. Cualquier violaciébn a este Reglamento, estarda sujeta a las penalidades
establecidas en la Ley sobre Politica Pablica Ambiental, supra, y en este
Reglamento.

B. El Articulo 17 de la Ley sobre Politica Pablica Ambiental, supra, permite a la
Junta de Calidad Ambiental imponer multas administrativas que no excederan
de $25,000 por cada  violaciéon. Cada dia que subsista la infraccién se
considerard como una violacién por separado. En caso de que la Junta de
Calidad Ambiental determine que se ha incurrido en contumacia en la comisiéon
o continuacién de actos por los que ya se haya impuesto una multa
administrativa, o en la comisién o continuacién de actos en violaciéon a este
Reglamento, o en el incumplimiento de cualquier orden o resolucién emitida por
la Junta de Calidad Ambiental, ésta podra imponer, a su discrecién, una multa
administrativa adicional de hasta un maximo de $50,000 por cualquiera de los
actos senalados.

C. La imposicion de penalidades se realizard luego de finalizado un proceso de
vista administrativa, el que se conducira segun las disposiciones de la Ley de
Procedimiento Administrativo Uniforme, supra, la Ley sobre Politica Publica
Ambiental, supra y el Reglamento de Procedimiento de Vistas Administrativas
de la Junta de Calidad Ambiental, supra.

REGLA 12 ESTORBO PUBLICO

Nada en este Reglamento deberd entenderse que autoriza, legaliza, la creacién o
mantenimiento de un estorbo publico, segtin definido por las leyes estatales y federales.

REGLA 13 ACCIONES LEGALES DE CIUDADANOS

Nada en este Reglamento debera entenderse en forma alguna como un limite a las
acciones legales que pudiesen realizar los ciudadanos, segun se establece en el Articulo
19 de la Ley sobre Politica Publica Ambiental, supra.

REGLA 14 RESPONSABILIDAD DE CUMPLIMIENTO

Este Reglamento no limita el derecho de persona alguna para lograr o exigir el
cumplimiento con sus requisitos, o para proveer los servicios requeridos al contratar
con terceros. Tales contratos, sin embargo, no relevardn a ninguna persona de la
obligacion de cumplir con este Reglamento.

REGLA 15 DISPOSICIONES CONFLICTIVAS O CONTRADICTORIAS
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Cuando dos o maés disposiciones de este Reglamento sean aplicables a la misma
situacion de hechos y éstas resultaran ser contradictorias o conflictivas entre si, se
aplicara la que sea mas restrictiva.

REGLA 16 ENMIENDA EL REGLAMENTO PARA EL CONTROL DE LA
CONTAMINACION POR RUIDO

Este Reglamento enmienda cualquier disposicién, resolucién, acuerdo o reglamentacién
anterior de la Junta de Calidad Ambiental que pueda ser inconsistente con el mismo. En
especifico, se enmienda las disposiciones del Reglamento para el Control de la
Contaminacién por Ruidos, Num. 3418 del 25 de febrero de 1987.
REGLA 17 CLAUSULA DE SEPARABILIDAD
Si cualquier disposicion del presente Reglamento fuese declarada ilegal o
inconstitucional por un tribunal, tal decisiéon no afectara las demas disposiciones del
mismo y cada una se considerard por separado.

PARTE III

PROHIBICIONES Y REQUISITOS GENERALES

REGLA 18 PROPOSITO
Esta parte establece prohibiciones generales sobre la contaminacién por ruidos
excesivos, perturbantes y estridentes. Otras partes de este Reglamento contienen
prohibiciones y requisitos adicionales més especificos.
REGLA 19 PROHIBICIONES GENERALES

A. Prohibiciéon de contaminar

Ninguna persona, segin se define en la Regla 3, causara o permitird la
contaminacién por ruidos.

B. Acciones prohibidas

Queda prohibida cualquier accién u omisién en violacién a los requisitos establecidos
por este Reglamento a partir de su fecha de vigencia.

C. Daiio real o potencial
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Ninguna persona podra crear o permitir la creacién de un dafio real o potencial a la
salud humana o al medio ambiente debido a contaminacién por ruido.

D. Cumplimiento con el Reglamento y Leyes Aplicables

Ninguna persona causard o permitird la produccién o emisiéon de cualquier sonido en
violacién a los requisitos establecidos en este Reglamento. Tampoco incurrird en
violacién de otras leyes aplicables o reglamentos de la Junta de Calidad Ambiental, o
cualquier otra ley, reglamento, regla o requisito de Puerto Rico o federal que sea
aplicable.

E. Informacion Falsa o Errdnea.

Ninguna persona podrd someter informacion falsa o errénea, o incluir o permitir que
se incluya informacién falsa en ningin documento sometido por virtud de este
reglamento. Ninguna persona tampoco permitira que este tipo de informacién les sea
sometida de forma alguna a funcionarios de la Junta de Calidad Ambiental.

F. Predio originador o Fuente emisora

Ninguna persona causard o permitird desde cualquier predio originador o fuente
emisora, la emision de un nivel de sonido que exceda los limites establecidos en la
Parte IV de este Reglamento.

G. Interferencia
Ninguna persona causara o permitira:

1. La interferencia, alteracién, remocién o destrucciéon de cualquier equipo
de control de ruido, excepto que no sea para propodsitos de reparaciéon o
reposicion.

2. La interferencia intencional o alteraciéon de cualquier instrumento o
artefacto de medicion de sonido localizado por o para la Junta de Calidad
Ambiental, o el 4rea de localizacién debidamente rotulada.

3. El uso de un producto al cual le haya sido removido, o dejado inoperante
el sistema de control de ruido o cualquier elemento de disefio de éste, o su
rétulo de nivel de sonido.

H. Registros (Récord)
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La Junta podra requerir del duefio o responsable de cualquier predio originador o
fuente emisora de sonido, establecer y mantener aquel registro, asi como preparar
aquellos informes que a juicio de la Junta, sean necesarias y razonables.

I. Mediciones

Todas las mediciones y anédlisis de datos se haran de acuerdo con los métodos y
procedimientos adoptados o aceptados por la Junta conforme a este Reglamento.

J. Equipo

Todo equipo para el control de la contaminacién por ruidos debera instalarse,
conservarse y operarse en forma satisfactoria y razonable de acuerdo con las
especificaciones del fabricante, de la American National Standards Institute
(ANSI)”, Specification for Sound Level Meter, SA-1971 o su tltima revision, asi
como con aquellos requisitos establecidos por la Junta.

REGLA 20 RUIDOS PROHIBIDOS
A. Prohibiciones especificas

Las siguientes acciones, entre otras, se declaran por este Reglamento como ruidos
contaminantes, excesivos, perturbantes y estridentes.

B. Bocinas, Sirenas

Ninguna persona ocasionard o permitird el sonar de bocinas y sirenas de
cualquier vehiculo de motor en cualquier via publica o predio originador de
sonido innecesariamente, excepto como una sefial de peligro, o en casos de
emergencia, segin establecido en la Regla 26 (B) de este Reglamento.

C. Radios, Instrumentos Musicales, Velloneras, Amplificadores y Artefactos
Similares

Ninguna persona causard o permitird la operacion de cualquier radio,
instrumento musical, vellonera, amplificador o cualquier artefacto similar para la
produccion o reproduccion de sonido, de tal forma que ocasione contaminacién
por ruido a través del limite de propiedad, en violacién de los limites fijados en
la Parte IV de este Reglamento.

D. Altoparlantes Exteriores, Megafonos y Artefactos Similares
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Ninguna persona instalard, ocasionard o permitird el uso u operacion de
cualquier altoparlante, megafono o artefacto similar en una posiciéon fija o
movible en el exterior de cualquier estructura o vehiculo de motor, en exceso de
los niveles méximos permitidos bajo la Parte IV de este Reglamento y no podran
usarse dichos artefactos durante el periodo nocturno.

E. Construccion

Ninguna persona ocasionard o permitira el uso u operacién de cualquier equipo
para la construccién, reparacién o trabajos de demolicién, de forma que se
produzca contaminaciéon por ruido, segin se define en la Parte I de este
Reglamento; se prohibe el uso u operacion de dicho equipo durante el periodo
nocturno, excepto para realizar obras de emergencia, segiin establecido en la
Regla 26 (B) de este Reglamento.

Esta Seccion no aplicard al uso de herramientas domésticas sujeta a la Regla 20
(K) de este Reglamento.

F. Eventos de Vehiculos de Motor de Carreras

Ninguna persona ocasionara o permitird la realizacién de pruebas o carreras de
vehiculos de motor, en violacidon de las normas establecidas en la Parte V de este
Reglamento. Dicha prohibicién estd exceptuada para aquellas pistas autorizadas
en forma prescrita por la Junta de Calidad Ambiental.

G. Vehiculos de Recoleccién de Desperdicios Sdlidos

1. Ninguna persona ocasionard o permitird la operaciéon del mecanismo de
compactar desperdicios solidos en cualquier vehiculo de motor, de tal forma que
durante el ciclo de compactacion se exceda el nivel de presion de sonido de 76dB
(A) medido a una distancia de 23 pies o su equivalente, desde cualquier punto
del vehiculo.

2. Ninguna persona ocasionara o permitird la recoleccién de desperdicios en las
zonas residenciales y de tranquilidad entre las horas de 10:00 p.m. a 6:00 a.m., del

siguiente dia.

H. Alarmas
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Ninguna persona ocasionara o permitird el sonar de cualquier alarma exterior en
cualquier edificio o vehiculo a menos que tal alarma cese su operacion dentro de
diez (10) minutos, luego de ser activada, y cuya finalidad tenga el propésito de
alertar una emergencia u acto criminal.

I. Maquinaria, Equipo, Abanicos, Acondicionador de Aire

Ninguna persona operard o permitird la operacion de maquinaria, equipo,
abanicos y acondicionadores de aire de tal forma que excedan los limites
maximos de niveles de presiéon de sonido fijados en la Parte IV de este
Reglamento.

J. Reparacién y Prueba de Vehiculos de Motor, Motocicletas

La reparacién, remodelacién, reconstruccién, fabricaciéon o prueba de cualquier
vehiculo de motor, y motocicletas estaré sujeto a los niveles maximos permisibles
de sonidos fijados en la Parte IV este Reglamento.

K. Equipo de Motor Doméstico (Domestic Power Tools)

Ninguna persona ocasionara o permitira la operacion de equipos de motor tales
como: sierras, lijadoras, taladros, maquinas de cortar grama y equipo de jardin o
herramientas de cualquier naturaleza, usados primordialmente para propoésitos
domeésticos en el exterior e interior de residencias entre las horas del periodo
nocturno; u ocasionar o permitir la operaciéon de tal equipo de motor en
cualquier momento, de tal forma que viole las disposiciones de este Reglamento.

L. Venta por Pregono
Ninguna persona causard o permitird la venta de cualquier producto pregonando
mediante el uso de sistemas de amplificacion en cualquier area, de forma que la
emision de sonidos exceda los niveles maximos permisibles especificados en la
Parte IV; queda prohibida la venta por pregono durante el periodo nocturno.

PARTE IV

CLASIFICACION DE ZONAS Y LOS NIVELES DE EMISION DE SONIDOS
ENTRE ZONAS

REGLA 21 APLICABILIDAD
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Esta Parte aplica a la fuente emisora o predio originador de cualquier sonido, que
pueda cruzar los limites de propiedad y exceder los niveles establecidos en la Tabla I
segin medido en la zona receptora apropiada.

REGLA 22 CLASIFICACION DE ZONAS

A.ZONA I (RESIDENCIAL)

Area en la cual los seres humanos habitan, y donde los niveles de ruido pueden
interferir con el disfrute de la propiedad, incluyendo todas las residencias, terrenos y
estructuras. Dicha zona aplica también a cualquier sitio dentro de los limites de la
propiedad, segiin sea aplicable. Esta definicién incluye, pero no se limita, a areas tales
como las siguientes:

1. Residencias
a) Permanentes
b) Rurales o campestres

c) De verano

2. Viviendas Comerciales

~—"

Hoteles y Moteles
Apartamentos alquilados
Parques de casas moéviles
Campamentos

Cabanas

Casa de huéspedes

) Dormitorios estudiantiles

S RIS

3. Servicios a la Comunidad
a) Orfanatos

b) Instituciones correccionales
c) Instituciones de caridad

B. ZONA II (COMERCIAL)

Area donde se agrupan locales comerciales dedicados a la venta de toda clase de
mercancia o servicios. En esta zona se permiten niveles superiores a los permitidos en
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las zonas residenciales, pero inferiores a los niveles de ruido en las zonas industriales.
Esta definicién incluye, pero no se limita a areas tales como las siguientes:

1. Establecimientos comerciales de alimentos

Restaurantes

Comedores

Cafeterias

Heladerias

Clubes nocturnos

Cafeteria al aire libre o rodante
Carnicerias

) Supermercados

A RN

2. Estaciones de servicios de vehiculos

a) Gasolineras

b) Venta y Renta de vehiculos de motor

c) Estacionamientos de vehiculos ptblicos y privados

d) Centro de lavado de vehiculos de motor

e) Servicios de reparacion (hojalateria, pintura y mecanica, electrénica)
f) Servicio de accesorios para vehiculos de motor

3. Comerciales
Propiedad no habitada por humanos, servicios misceldneos comerciales

Funeraria

Clinicas veterinarias
Barberias

Salones de Belleza
Lavanderias
Oficinas

Farmacias

) Centros Comerciales

TRoLalTE

4. Recreacion y entretenimiento (Propiedad no habitada por humanos)
a) Teatros

b) Estadios
¢) Hipédromos

20



d) Campos de golf

e) Lugares de diversiones y recreaciéon
f) Playas, Rios, Lagos y Lagunas

g) Plazas publicas

h) Gimnasios

i) Salones de bailes y discotecas
5. Servicios Comunales No Habitados

a) Iglesias

b) Centros Culturales

c) Cotos de Caza y Pesca

d) Bosques Estatales o Nacionales

C. ZONA III (INDUSTRIAL)

Area de terreno subdividido y desarrollado de acuerdo con un plan general, para el
uso de una cantidad de empresas industriales en la cual los seres humanos van a
permanecer por largos periodos de tiempo. Las actividades econémicas que envuelve
esta zona, son de tal naturaleza que se anticipa niveles mayores de ruido que en las
otras zonas. Esta definicion incluye, pero no se limita, a areas tales como las siguientes:

1. Establecimientos de carga y descarga

Ferreterias

Almacenes, madereras, tiendas de ventas al por mayor
Terminal de camiones

Muelles

Dep6sito de materiales de construccion

Instalacion de Desperdicios Sélidos No-Peligrosos o Peligrosos

DL alSl

2. Area Industrial (Propiedades utilizadas en la fabricacion de bienes de consumo)

Mineria

Industrias livianas y pesadas

Petroquimicas

Refinerias

Extraccion y procesamiento de materiales de la corteza terrestre
Sidertrgicas

Canteras

Central termoeléctrica

Zroosoge
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i) Farmacéuticas
j) Procesamiento agroquimicos
k) Almacenamiento de tanques de gas

3. Agricultura - Area utilizada en la produccién de cultivos de cosechas

a) Granjas avicolas, conejos, porcinos y apicultura (abejas)
b) Vaquerias

c) Invernaderos

d) Graneros

e) Siembra, cultivo

f) Caballerizas
D. ZONA IV (TRANQUILIDAD)

Area previamente designada por el gobierno estatal o municipal o federal, donde haya
necesidad de una tranquilidad excepcional. Esta definicién incluye, pero no se limita, a
areas tales como las siguientes:

Hospitales

Clinicas

Hospitales de salud mental
Tribunales de justicia

Asilos de ancianos

Escuelas

Guarderia o cuidos infantiles

mo AN o

a

REGLA 23 LIMITE DE NIVELES DE SONIDO

Ninguna persona permitird u ocasionard la emisién de cualquier sonido, el cual al
cruzar el limite de propiedad del predio originador pueda exceder los niveles
establecidos en la Tabla I.

TABLA I
NIVELES DE EMISIONES DE SONIDO

dB(A)
Nivel de Sonido Excedido en 10 % del Periodo de Medicion (Lio )

ZONAS RECEPTORAS
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FUENTE

Zonal Zona Il Zona II1 Zona IV
EMISORA . . . . ye
(Residencial) (Comercial) (Industrial) (Tranquilidad)

Diurno Nocturno Diurno Nocturno Diurno Nocturno Diurno Nocturno
Zonal 60 50 65 55 70 60 55 50
Residencial
Zona Il 65 50 70 60 75 65 55 50
Comercial
Zona III 65 50 70 65 75 75 55 50
Industrial
ZonalV 65 50 70 65 75 75 55 50
Tranquilidad

REGLA 24 LIMITES DE NIVELES DE SONIDO PARA AEROGENERADORES O

SISTEMAS DE GENERACION DE ENERGIA EOLICA

En los casos cuando la fuente emisora de sonido es un aerogenerador o sistema de generaciéon
de energia edlica, segin definidos, para los limites de sonido aplicara la Tabla I, de la Regla 23,
con los siguientes ajustes:

A. Cuando la fuente emisora es un aerogenerador o sistema de generacion de energia
edlica, segtn definido, y la zona receptora es una Zona I, residencial, en un periodo
nocturno con un nivel de sonido establecido de 50 dB(A), se realizaré el ajuste de
afiadir 5 dB(A), para que el nivel de sonido es estos casos sea de 55 dB(A).

B. Cuando la fuente emisora es un aerogenerador o sistema de generacién de energia
edlica, segin definido, y la zona receptora es una Zona IV, tranquilidad, en un
periodo nocturno con un nivel de sonido establecido de 50 dB(A), se realizara el
ajuste de afiadir 5 dB(A), para que el nivel de sonido es estos casos sea de 55 dB(A).

REGLA 25 MONITORIA

A. La Junta, cuando lo estime necesario, podra requerir el encendido de cualquier
fuente emisora de ruido, que esté instalada o construida, con el fin de evaluar los
niveles de sonido que genera la fuente, e implementar el cumplimiento con este

Reglamento.
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B. La Junta podra requerir de cualquier predio originador o fuente emisora de ruido
que instale, opere y mantenga equipo de monitoria, asi como la preparacion y
radicaciéon de informes sobre la misma.

C. La aplicacién de los niveles establecidos en la Tabla I se realizard basado en los
procedimientos establecidos en esta Parte VI de este Reglamento.

REGLA 26 EXCEPCIONES A LAS PROHIBICIONES

A. Excepciones

Las prohibiciones establecidas en esta Parte aplicaran a las fuentes emisoras o predio
originador de cualquier sonido que pueda cruzar los limites de la propiedad. Las

siguientes acciones estardn exentas de los requisitos establecidos en la Regla 23 de
este Reglamento.

1. En el Periodo Diurno (7:00 a.m. a 10:00 p.m.)

a) Los sonidos emitidos por los proyectos temporeros para la reparaciéon y
mantenimiento de hogares y sus dependencias.

b) Los sonidos emitidos durante la instalaciéon y reparaciéon de servicios
publicos esenciales.

c) Los sonidos emitidos por un disparo de armas livianas de fuego en
poligonos de tiro autorizados.

B. Emergencias

No se considerara contaminacién por ruido, aquel sonido que generado en
exceso de los niveles autorizados bajo este Reglamento sea realizado al
efectuarse un trabajo de emergencia para proteger la salud, seguridad o bienestar
inmediato de la comunidad o individuos, o restauracién de la propiedad como
medida de seguridad luego de un desastre. Nada de lo contenido en esta secciéon
se entenderd como que permite al personal de emergencia, policias, bomberos o
conductores de ambulancias y otros similares a producir ruidos durante el
cumplimiento de sus deberes cuando tales ruidos sean claramente innecesarios.

C. Otras Excepciones

1. Los sonidos emitidos por artefactos para la prevencion de accidentes.
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2. Los sonidos emitidos por asambleas, actos ptublicos y paradas no rutinarias.

3. Los sonidos emitidos por el disparo de armas livianas de fuego durante la
temporada de caza, en dreas designadas para esos fines.

4. Los sonidos emitidos por las calderas de refinerias de petrdleo y las plantas
generatrices de electricidad durante el encendido de esas calderas.

5. Los sonidos emitidos por campanas, campanarios y/o carillones que se
extienden hasta diez (10) minutos.

6. El sonido emitido por la voz humana no amplificada.

7. El sonido emitido por los animales.

8. El sonido emitido por el encendido de Plantas de Emergencia como parte del

proceso de calentamiento que no exceda los veinte (20) minutos.

D. La mejor tecnologia de control

Nada de lo contenido en esta secciéon se entendera como que impedird a la Junta
requerir la instalaciéon de la mejor tecnologia de control de ruido disponible en el
mercado a aquellas actividades que se declaran exentas de las disposiciones de este
Reglamento.

E. Exentos los aeroplanos

Este Reglamento no aplicara a aeroplanos en la medida en que el vuelo de dichos
aeroplanos es controlado bajo la Ley Federal de la Administracién Federal de
Aviacién (Federal Aviation Administration) y las normas de ruido establecidas
por la Agencia Federal de Proteccion Ambiental para la manufactura de nuevos
productos.

REGLA 27 CONSEJO ASESOR ASUNTOS RELIGIOSOS

Se crea el Consejo Asesor sobre Asuntos Religiosos para asesorar a la Junta de Calidad
Ambiental en el establecimiento de la politica pablica ambiental que de alguna manera
incida en el derecho constitucional de libre culto que les asiste a las instituciones
religiosas en Puerto Rico.

Este Consejo Asesor serd nombrado por la Junta de Calidad Ambiental y el mismo
estard compuesto por lideres de organizaciones religiosas debidamente establecidas en
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Puerto Rico. Dicho Consejo Asesor establecera su organizacion interna.
PARTE V

NIVELES DE EMISIONES DE SONIDOS DE VEHICULOS DE MOTOR,
MOTOCICLETAS EN LAS VIAS PUBLICAS

REGLA 28 APLICABILIDAD

Esta Parte aplica a los vehiculos de motor, motocicleta o cualquier otro que se
encuentre en cualquier momento en una via publica o privada, cuando los niveles de
presion de sonido emitidos excedan los niveles méximos establecidos en las
prohibiciones generales de la Tabla II.

REGLA 29 PROHIBICIONES GENERALES

Ninguna persona operara o permitira la operaciéon de un vehiculo de motor, motocicleta
o cualquier otro que se encuentre en cualquier momento en una via publica o predio
originador, de forma tal que los niveles de presiéon de sonido emitidos por el vehiculo
excedan los niveles méximos permisibles establecidos en la siguiente Tabla. Los niveles
serdn medidos a una distancia de cincuenta (50) pies.

TABLA 1I
NIVELES MAXIMOS PERMISIBLES PARA

VEHICULOS DE MOTOR EN VIAS PUBLICAS
MEDIDOS A 50 PIES DE DISTANCIA

TIPO DE 35 M/H O MENOS SOBRE 35 M/H | ESTACIONADO

VEHICULO (MOTOR
ENCENDIDO)

Vehiculos de 86dB(A) 90dB(A) 88dB(A)

motor de 10,0001bs.

0 mas (peso bruto)

Motocicletas 80dB(A) 84dB(A) 88dB(A)

(cualesquiera)

Otros 76dB(A) 80dB(A) 88dB(A)

(cualesquiera otro
o combinacidn)
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B. Ninguna persona operara o permitird la operaciéon de un vehiculo de motor o
motocicleta en la via publica en cualquier momento que no esté equipado por un
sistema, aparato o artefacto amortiguador de sonido que opere eficientemente.

C. Para los propésitos de esta Regla, las mediciones de niveles de sonido se efectuarédn
a una altura de 1.2 metros (4 pies) sobre el nivel del terreno y a una distancia horizontal
de 15 metros (50 pies) o su equivalente.

REGLA 30 NIVELES MAXIMOS PERMISIBLES PARA VEHICULOS Y
MOTOCICLETAS NUEVAS

Ninguna persona vendera o permitira la venta de vehiculos de motor o motocicletas
nuevas, de tal forma, que el sonido que el vehiculo o motocicleta emita exceda los
niveles maximos permisibles medidos a una distancia de cincuenta (50) pies del
vehiculo o motocicleta, durante una prueba de aceleracién, segin establecido en la
Tabla III. En aquellos casos donde los niveles de ruido emitidos por vehiculos o
motocicletas estén bajo la reglamentacion de la Agencia Federal de Protecciéon
Ambiental, a través de su control sobre la manufactura de nuevos productos, dichas
normas aplicardn en Puerto Rico en vez de los limites establecidos en la Tabla III.

TABLA III
NIVELES MAXIMOS PERMISIBLES PARA VEHICULOS
Y MOTOCICLETAS NUEVAS
TIPO DE VEHICULO NIVEL MAXIMO
PERMISIBLE dB(A)

Vehiculo de motor con un peso bruto de 10,000 Ibs. o 86dB(A)

mas fabricado entre los afios 1975 y 1977

Vehiculo de motor con un peso bruto de 10,000 1bs. o 83dB(A)

mas fabricado entre los afos 1978 y 1983

Vehiculo de motor con un peso bruto de 10,000 1bs. o 80dB(A)

mas fabricado entre los afios 1983 y 1985

Vehiculo de motor con un peso bruto menor de 10,000 80dB(A)

Ibs. fabricado después del afio 1975

Motocicletas manufacturadas entre los afios 1975 y 1986 83dB(A)
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TIPO DE VEHICULO NIVEL MAXIMO
PERMISIBLE dB(A)

Motocicletas manufacturadas después del afio 1986 80dB(A)
Motocicletas de pedal y motor (Tipo “Moped”) 70dB(A)
manufacturadas después del afio 1983
Motocicletas “Off-Road”
A. Desplazamiento de 170cc y menor manufacturadas 83dB(A)

entre los afios 1983 y 1986

Manufacturadas después del afio 1986 80dB(A)
B. Desplazamiento de mas de 170cc manufacturadas 86dB(A)

entre los afios 1983 y 1986

Manufacturadas después del afio 1986 82dB(A)

REGLA 31 DISTANCIA PARA LA TOMA DE MEDICIONES

En situaciones donde se identifica el transito en las vias publicas como la fuente
emisora mdas prominente en un lugar, se adoptardn los siguientes criterios para
identificar condiciones que requieren la mitigacion de dichos ruidos.
evaluacion requiere la determinaciéon del nivel equivalente Leq 1hr (1HL)
correspondiente a la hora del dia o de la noche en que se registra el mayor impacto

Esta

de ruido.
TABLA IV
CATEGORIA 1HL DESCRIPCION DE USOS Y
ACTIVIDADES
A 57 dBA Lugares que requieren tranquilidad
(exterior) excepcional 'y preservacion del
ambiente.
B 67 dBA Viviendas, hoteles, parques, iglesias,
(exterior) escuelas, bibliotecas, hospitales.
C 72 dBA Desarrollos no incluidos en Ay B, y
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CATEGORIA 1HL DESCRIPCION DE USOS Y
ACTIVIDADES
(exterior) comercios e industrias.
D ( No hay limites | Tierras no desarrolladas.
establecidos )
E 52 dBA Viviendas, hoteles, edificios publicos,
(interior) iglesias, escuelas, bibliotecas,
hospitales, auditorios, edificios
comerciales.

Estos criterios son consonos con las recomendaciones de la Administraciéon Federal de
Carreteras (FHWA: Federal Highway Administration). Los limites indicados no
representan condiciones normales aceptables; se recomienda en cada caso la
implantaciéon de mitigaciéon de ruidos que provean atenuacién minima del orden de
10 dBA.

La Junta podra realizar estudios sonémetricos para identificar estos impactos. Sin
embargo, las disposiciones de la Parte IV de este Reglamento no son aplicables en este
caso. Se referiran los resultados de todo estudio de esta naturaleza a la Autoridad de
Carreteras o Agencias correspondientes.

PARTE VI

PROCEDIMIENTO PARA LA VALORACION DE LOS NIVELES SONOROS
SEGUN LAS GUIAS ADOPTADAS POR LA JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

REGLA 32 APLICABILIDAD

Esta parte serd de aplicabilidad a aquellos procedimientos para la valoracién del nivel
sonoro segiin las guias adoptadas por la Junta de Calidad Ambiental.

REGLA 33 PROCEDIMIENTO PARA LA VALORACION DE LOS NIVELES
SONOROS

A. Cualquier fuente que se encuentre instalada o construida, segin definido en este
Reglamento, estara sujeta a una sonometria, bajo el entendido de que la misma es
operada.

29



B. La medicién de nivel sonoro se llevard a cabo en un lugar en que su valor sea mas
alto, y si fuera preciso, en el momento y situacion en que las molestias sean mas
intensas para los afectados o querellantes.

C. Las mediciones se tomardn en puntos en &reas exteriores del predio receptor,
tipicamente en las colindancias. En caso de edificios o apartamentos, los balcones y
ventanas pueden ser utilizados para estos propdsitos. Seran utilizados los valores del
nivel sonoro registrados en espacios interiores (habitaciones, pasillos, etc.), cuando no
haya otro espacio adecuado para la realizacion de la medicion.

D. Los duenos de las fuentes emisoras ubicadas, tanto al aire libre como en
establecimientos y locales interiores, facilitaran a los técnicos de la Junta el acceso a sus
instalaciones o fuente de emision de ruidos, pondran en funcionamiento a las distintas
velocidades, cargas y marchas que les indique el personal técnico de la Junta. El duefio
u operador podré presenciar el proceso operativo en todos sus detalles.

E. El sonémetro de precision debera de cumplir con las normas ANSI para instrumentos
Tipo I o Tipo IL

F. Para reducir los posibles errores de medicion se adoptaran las siguientes
precauciones:

(1) Contra el efecto de pantalla: el observador se situara en el plano normal
(perpendicular) al eje del micréfono y lo mas separado del mismo que sea
posible en forma compatible con la lectura del indicador de medida del
sonoémetro.

(2) Contra el efecto del viento: cuando se estime que la velocidad del viento es
superior a 1.5 metros/segundo (3 mph) se emplea una pantalla ("’windscreen”)
contra el viento.

(3) Contra el efecto de las reflexiones sonoras: para evitar la influencia de ondas
estacionarias o reflejadas, de ser posible, se situard el sonémetro a més de 1.2
metros (4 pies) de cualquier pared o superficie reflectante. Es importante ilustrar
mediante un dibujo o plano la colocacién del sonémetro con relacién a dichas
superficies.

(4) Sera requisito indispensable en todas las mediciones, el determinar el nivel de

ruido ambiental o nivel de fondo, es decir, el nivel sonoro existente en el punto
de medicion, cuando no se encuentre en funcionamiento la fuente a
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inspeccionar. Si el operador de la fuente causante del ruido no acata la solicitud
del funcionario de la Junta para detener el equipo o las actividades ruidosas
durante el tiempo requerido para realizar las mediciones de ruido de fondo o el
operador de la fuente no se encuentra en la facilidad, no se incluira ajuste alguno
por ruido de fondo, asumiendo en éstas circunstancias, que los niveles de ruido
observados son causados enteramente por la fuente emisora. Dicho hecho se
hard constar como parte del informe realizado.

(5) Se cotejard la calibracion del sonémetro antes y después de cada sesiéon de
medicién, incluyendo la misma como parte del informe de inspeccién que sea
preparado. La Junta podra documentar las calibraciones como parte de una
bitdcora disefiada para esos fines.

REGLA 34 PROTOCOLO PARA MEDICIONES DEL NIVEL SONORO

A. Se utilizard un sondémetro integrado de precision para determinar el nivel de
sonido Lio. Se determinara el valor de Lio registrado en un intervalo no menor de 30
minutos de duracién. Deberd considerarse si la fuente emisora opera el minimo de
tres (3) minutos, que es el nivel de sonido correspondiente al Lio del periodo de
medicién. Se podréd tomar muestras adicionales para asegurarse que dichas medidas
son representativas de las emisiones de la fuente, segin medidas en la zona
receptora correspondiente.

B. Se empleard la escala de ponderacion de frecuencias A (“A-weighting”) en todas
las mediciones. Los niveles de sonido se indicaran en dB(A).

C. La respuesta del detector del sonémetro (“response’”’) se colocard en la posicion
de integracion lenta (“slow”).

REGLA 35 EVALUACION DEL NIVEL DE RUIDO DE FONDO, DE RUIDO DE
FUENTE EMISORA Y AJUSTES

A . El ruido de fondo
1. El procedimiento a seguir para determinar el nivel de ruido de fondo es el
siguiente:
a. Se tomaréa la medida del nivel de sonido con la fuente de ruido

funcionando: Lsn

b. Se tomaréa la medida del nivel de ruido de fondo con la fuente detenida : Lx

31



c. Se calcularé la diferencia entre ambas lecturas: Lsn — Ln

2. Consideraciones sobre el nivel de ruido de fondo:

a. Se utilizara Lo para determinar el nivel de sonido de fondo.

b. Si el nivel de ruido de fondo es menor de 3 dB que la fuente generante
no se realizara una medicién de precision del efecto de la fuente sonora.

B. El procedimiento para medir el nivel sonoro de una fuente emisora, bajo condiciones
de un ruido de fondo es el siguiente:

1.

Medicion del nivel de sonido total (Ls+n), con la fuente de ruido
funcionando (medido segun Seccion 2 letra “a” de éstas guias);

Medicién Lio del nivel de ruido de fondo (L.) con la fuente apagada
(medido segtin Seccion 2, letra “b” de ésta guias) ;

Calcular la diferencia entre ambas lecturas: Lsn - Ln;
Ls = diferencia entre los niveles de la fuente y el ruido de fondo;

Se realiza la correccién correspondiente segin se describe abajo y se
compara dicho nivel corregido con los limites regulatorios
correspondientes en el Reglamento para evaluar el cumplimiento con el
mismo.

C. Las condiciones para calcular la correccién correspondiente para ajustar el nivel
de ruido medido en la presencia de ruido de fondo son las siguientes:

i. Siel Ls es menor de 3dB, el nivel de ruido de fondo es muy alto para una
medicion precisa del efecto de la fuente sonora.

ii. Siel Ls esta entre 3 y 10 dB, una correccion al nivel de sonido de la fuente sera
necesaria.

iii. Si el Ls es mayor de mayor de 10 dB no se requiere una correccién al nivel
medido de la fuente de ruido..

iv. Si el ruido de fondo es despreciable, se puede registrar directamente el nivel
de ruido de dicha fuente Ls y determinar si cumple o no con el nivel
reglamentario.

D. Cuando el ruido de fondo es inferior al limite establecido en la Tabla I de este
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Reglamento, es importante realizar la siguiente correccién; de manera que se incluya
el efecto del ruido de fondo.

Nivel de ruido de fondo L. relativo a Ljca Nivel total permitido
(a) mas de 10 dB inferior Lica+0dB
(b) entre 10 y 6 dB inferior Lica+1dB
(c) entre 6 y 3 dB inferior Ljca+2dB
(d) entre 3 y 0 dB inferior Ljca+3dB

REGLA 36 PROTOCOLO PARA ESTUDIOS DETALLADOS

Cuando existan tonos prominentes o ruidos impulsivos, el nivel maximo permitido
quedara medido de la siguiente forma:

LJCA > Leq + Ki + K¢
Ljca = nivel méximo permitido por el Reglamento JCA
Leq + nivel equivalente de sonido observado

Ki = penalizacion por ruidos impulsivos = Lim - Leg

Kt = penalizacién por tonos prominentes

Lim = nivel méximo de presién observado con detecciéon de
“impulsos”

Para la evaluacién de ruidos de impulso se efectuardn mediciones breves de 5 segundos
de duracién con el sonémetro en el modo de detecciéon de impulsos (I), determinando
de este modo la diferencia entre el nivel de los impulsos Lin y el valor de Leq
correspondiente a dicho intervalo. No se tendran en cuenta valores de K; iguales o
inferiores a 2 dB y la penalizacién méxima sera de 5 dB.

PARTE VII

PLANES DE CUMPLIMIENTO, DISPENSAS Y AUTORIZACIONES DE
EMERGENCIA

REGLA 37 APLICABILIDAD
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Esta Parte aplica a una solicitud o posesion de un Plan de Cumplimiento o una
Dispensa, exime de los requisitos de este Reglamento, pero sélo para los requisitos que
sean especificamente sefialados en el Plan de Cumplimiento o Dispensa aprobada.

REGLA 38 PLANES DE CUMPLIMIENTO

A. Aplicabilidad

C.

Los planes de cumplimientos son aplicables a fuentes emisoras o a aquellos
predios que estén en violacion de cualquiera de los requisitos de este
Reglamento. La aprobacién de los mismos no limita la facultad de la Junta de
Calidad Ambiental para requerir acciones especificas con relaciéon a tales
violaciones. Estos planes no son aplicables a la Parte III de este Reglamento.

Prohibicién de operar
Ninguna persona podrd construir, operar, o permitir la operaciéon de una
fuente emisora en violacién a cualquier requisito de este Reglamento, a menos
que el duefio u operador de la fuente de emisién, opere conforme a un Plan
de Cumplimiento o Dispensa aprobada por la Junta de Calidad Ambiental.

Requisitos del Plan de Cumplimiento

El plan de cumplimiento sometido a la Junta de Calidad Ambiental
cumplird con los siguientes requisitos:

1. Los Planes de Cumplimiento deberan ser entregados y firmados por el

duefio u operador de una fuente emisora de sonido o ruido, cuando se
haya comenzado una accion para la cual se requiera cumplimiento con
los requisitos de este Reglamento;

Establecera acciones de progreso para alcanzar las metas especificas para
que instale los controles necesarios mediante la construcciéon y
modificacién en su instalaciéon y la fecha limite en las que seran
alcanzadas;

Establecera fechas limites para alcanzar cumplimiento con cada requisito
que esté violando. El tiempo final de cumplimiento sera él mas corto
que pueda lograrse, pero en ningtn caso, mayor de noventa (90) dias
laborables, para el control de la contaminacién por ruido que se requiera
para llevar a cabo los objetivos del Plan.
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4. Notificard, mediante informes periddicos a la Junta de Calidad
Ambiental su cumplimiento con las acciones de progreso y las metas
especificas;

5. Toda solicitud para aprobaciéon de un Plan de Cumplimiento debera
estar firmada por el duefio o persona responsable de la fuente o predio
originador de sonido.

D. Normas para la aprobacion de Planes de Cumplimiento

El solicitante demostrara a satisfaccion de la Junta de Calidad Ambiental que el
Plan de Cumplimiento:

1. No causara incumplimiento con los requisitos de la Ley Sobre Politica
Pablica Ambiental, supra;

2. Establecera pautas para el cumplimiento final de las metas propuestas
tan rapidamente como sea factible;

3. Establecera pautas para medir las acciones de progreso y el logro de
metas temporales que brindan la proteccion maxima para la salud
humana y el ambiente.

E. Modificacién o Revocacién de la Aprobacion de un Plan de Cumplimiento

1. LaJunta de Calidad Ambiental podra modificar o revocar la aprobacién de
un Plan de Cumplimiento de no satisfacerse las siguientes situaciones:

a. Sea necesario para la proteccion de la salud humana y el ambiente;

b. Exista una condicién de emergencia;

c. Se identifique alguna informacién que altere el razonamiento seguido en
la concesién del plan de cumplimiento;

d. Se proponga un cambio significativo en el progreso aprobado por el Plan
de Cumplimiento;

e. La Junta de Calidad Ambiental asi lo determine necesario;

2. Sila Junta de Calidad Ambiental decide que la peticion no se justifica, se
enviard por escrito al peticionario, una denegatoria de la solicitud
exponiendo las razones de su decisién. De acuerdo a lo establecido en la Ley
de Procedimiento Administrativo Uniforme, supra, y la Ley sobre Politica
Pablica Ambiental, supra.

REGLA 39 DISPENSAS
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A. Autorizacion para Dispensas

La Junta de Gobierno podra dispensar del estricto cumplimiento de los requisitos
establecidos en este Reglamento, tinicamente mediante el trdmite establecido por

esta Regla.

B. Solicitud de Dispensa

1. Toda solicitud de dispensa presentada ante la Junta de Gobierno incluira lo siguiente:

a)

Una exposicion por escrito de las razones para la peticion de
aprobacion de una Dispensa, e incluird una explicaciéon de por
qué no sera factible el cumplimiento;

Un estudio actstico de los niveles de ruido en los limites de la
propiedad;

Una descripcion de la Regla para la cual se solicita dispensa,
exponiendo claramente la naturaleza y alcance de los que se
propone;

Expresion del término por el cual estara solicitando la dispensa;
Cualquier otra informaciéon que la Junta Calidad Ambiental
determine necesaria.

C. Normas para Conceder Dispensas

La solicitud de dispensa sera aprobada solamente si el solicitante demuestra a
satisfaccion de la Junta de Gobierno de la Junta de Calidad Ambiental:

1. Que la implementaciéon de la mejor tecnologia disponible no es suficiente
para cumplir con las disposiciones de este Reglamento.

2. La dispensa no causara impacto adverso significativo sobre la salud humana o

el ambiente;

3. Existen circunstancias especiales que justifiquen la concesién de la dispensa.

D. Accion sobre la Solicitud de Dispensas

1. La Junta de Gobierno a motu propio o de ser solicitada y debidamente
fundamentada, podra celebrar una vista previa a la otorgaciéon de una dispensa,
segln los requisitos que para ello se disponen en este Reglamento.
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2. La Junta de Gobierno de la Junta de Calidad Ambiental notificara por escrito al
solicitante de Dispensa o solicitud de vista, si la misma fue concedida o
denegada. En dicha notificacion, la Junta expondra las razones que tuvo para la
accion tomada.

E. Condiciones para la Concesion de Dispensas

Al conceder una dispensa, la Junta de Gobierno podra imponer cualesquiera
condiciones que considere necesarias para la proteccion de la salud, seguridad y
bienestar ptublico.

F. Periodo de Vigencia

1. Una dispensa se mantendra en vigor por el periodo que determine la Junta de
Gobierno, el cual no podra exceder de cuatro (4) afos. Para gestionar la
renovacion o extensiéon de una dispensa, el duefio u operador del predio
originador de sonido debera radicar una solicitud a tales efectos en un periodo
de por lo menos noventa (90) dias antes de la fecha en que la dispensa original
expire.

2. Cualquier solicitud de renovacién o extension debera ser presentada durante
el término concedido, posterior a esa fecha, el solicitante tendra que presentar
una nueva solicitud de dispensa conforme a la Regla 39 B de este Reglamento.
Dicha renovacion o extension, o nueva dispensa no podréa exceder de doce (12)
meses de vigencia.

3. A partir de la fecha en que se radique la solicitud de dispensa, o renovaciéon o
extension de una dispensa, la Junta de Gobierno debera actuar sobre la misma,
de acuerdo a las reglas y reglamentos vigentes.

REGLA 40 AVISOS PUBLICOS Y VISTAS PUBLICAS PARA EL TRAMITE DE
LAS DISPENSAS

A. Avisos Pablicos

1. Todo aviso publico relacionado con un asunto pendiente ante la Junta de
Calidad Ambiental especificara la fecha, hora y lugar donde los documentos
estardn disponibles para inspeccién publica. Estos documentos incluiran
cualquier determinacién preliminar de la Junta de Calidad Ambiental. Todo
aviso publico indicard el periodo durante el que las personas interesadas
podrdn someter comentarios escritos o solicitar, de forma fundamentada,
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vistas publicas. El aviso especificara la fecha, hora y el lugar de cada vista
publica, asi como el periodo minimo de duracién de la vista.

2. Todo aviso publico se publicara por lo menos treinta (30) dias antes de
cualquier determinacion final de la Junta de Calidad Ambiental al respecto, a
menos que por una situaciéon de emergencia, la Junta de Calidad Ambiental
determine que en el mejor interés publico, es necesario que se haga una
determinacion final en un periodo mas corto.

3. El aviso se publicara en un (1) periédico de circulaciéon general en Puerto Rico.
En los casos en que los avisos publicos sean para considerar una solicitud de
dispensa y/o autorizacién ante la Junta de Calidad Ambiental, el solicitante de
la misma sufragaré el costo previo a su publicacién.

4. La Junta de Calidad Ambiental podré publicar avisos adicionales o avisos de
cualquier otra indole en la forma que considere apropiada.

B. Vistas Pablicas

1. La Junta de Calidad Ambiental podrd celebrar una vista publica sobre el
otorgamiento de una dispensa o cualquier otro asunto pendiente, mediante
solicitud debidamente fundamentada por cualquier persona interesada, o
cuando la Junta de Calidad Ambiental determine que la celebracién de una
vista puablica ayudara a evaluar la situacién ante su consideracion. Para
determinar si se concede la celebraciéon de vistas publicas, la Junta de Gobierno
tomara en consideracién los siguientes factores: la magnitud y naturaleza de la
solicitud la cuantia de la inversién necesaria, el grado de interés en la accién por
parte del puablico, de la Junta de Calidad Ambiental y de otras Agencias
Gubernamentales, entre otros factores relevantes. La Junta de Calidad
Ambiental no celebrara vistas ptblicas sin antes publicar avisos ptublicos.

2. Para la celebracion de una vista publica, la Junta de Gobierno de la Junta de
Calidad Ambiental podra presidir la misma o nombrara un Panel Examinador
para conducir la misma.

3. La vista publica deberd iniciarse a la hora indicada en el aviso publico y de no
estar presente ningtin deponente en la misma, ésta podra ser terminada en un
periodo de dos (2) horas luego de ser iniciada. El periodo minimo de
duracion estara incluido en el aviso publico. La duracion efectiva de la vista
publica estara sujeta a la comparecencia de los deponentes.
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4. El registro de deponentes de la vista publica estara disponible para inspeccion
del puablico en general.

C. Los comentarios recibidos

Todos los comentarios recibidos durante el periodo de participaciéon publica seran

evaluados al hacer una decision final de parte de la Junta de Calidad Ambiental
segun la LSPPA y LPAU.

D. Decision final

Luego de celebrada una vista publica, la Junta de Gobierno de la Junta de Calidad
Ambiental preparara una resolucion que detalle su decision final. Esta resolucién se
entendera notificada luego de archivada en autos y enviada por correo electrénico,
correo, u otro medio adecuado, a los solicitantes de la dispensa o autorizacién, los
deponentes, y al personal pertinente de la JCA, a base de la informacién que obre en el
expediente administrativo; copia de la misma estara a disposicién del publico.

REGLA 41 REVOCACION DE PLAN DE CUMPLIMIENTO, DISPENSAS O
AUTORIZACIONES

La Junta de Calidad Ambiental podra decretar el cese de operaciones o revocar un Plan
de Cumplimiento o Dispensa que haya sido encontrado en violacién de este
Reglamento o con las condiciones del mismo, de acuerdo a Ley de Procedimiento
Administrativo Uniforme, supra, Ley sobre Politica Pablica Ambiental, supra y el
Reglamento de Procedimiento de Vistas Administrativas de la Junta de Calidad
Ambiental, supra. La Orden de Cese, serd efectiva hasta tanto la fuente emisora se
encuentre en cumplimiento con este Reglamento, y asi lo disponga la Junta de Calidad
Ambiental mediante Resolucion, ordenando el dejar sin efecto la Orden de Cese o asi lo
ordene un tribunal con competencia.

REGLA 42 AUTORIZACION DE EMERGENCIA
A.  Autorizacion en caso de emergencia
1. Si la Junta de Gobierno de la Junta de Calidad Ambiental encuentra que
existe un peligro significativo e inminente para la salud humana o el
ambiente, podrd expedir una autorizaciéon de emergencia para personas o

fuentes emisoras no autorizadas.

2. Estas autorizaciones podran incluir dispensas a reglas especificas de este
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Reglamento, segin se establece en la Regla 39.
B. Disposiciones para autorizaciones de emergencias

Las autorizaciones por causas de emergencias cumplirdn con lo siguiente:

1. Podran ser verbales o escritas, segtn las circunstancias. Si es verbal, serdn
seguidas de inmediato de una autorizacion escrita, expedida dentro de un
término de cinco (5) dias después de concedida la autorizacién verbal;

2. No tendran una duracién mayor de noventa (90) dias;

3. Especificaran claramente la fuente emisora;

4. Incorporaran, hasta el maximo factible que no sea inconsistente con la
situacion de emergencia, todos los requisitos de este Reglamento;

5. Podran revocarse por la Junta de Gobierno de la Junta de Calidad

Ambiental en cualquier momento, si se determina que es necesario para
proteger la salud humana o el ambiente.
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